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6. Дистанционное пусковое устройство

D en tsp ly
S iro n a

Orthophos
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8. Медиаконвертер.
Г У

Media Converter Ц И
10/10OBase-TX to 10OBase-F X ~
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9. Кабели соединительные: 9.1 . Кабель соединительный оптоволоконный для передачи данных;



9.2. К абель соединительны й  для локальной  вы числительной  сети
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11. Программное обеспечение: 11.1. SIDEXIS 4 на электронном носителе;

Reg -  No.: 4136632425

'С276Л6663343] s t  *4136*32423?"

Sidexis 4
Dentsply 

^  Sirona
Sirona D enta l Systems GmbH 
FabrAstra fte  3t. D -64625  Benstieim

-lrrisst

4135632425NOReg

■W1M3MI >
Dentsply
Sirona

Sidexi
llationsvora j  
llation Requii 
iitions d‘ innt 
lisitos de in it 
lisiti di instc II

Inst.) jssetzungen

lirements
ta lla tion

italacion

llazione

Insti l

Con

Rso

CAD CAW 5ystems f instruments H y g ie n e  S y s te m s  | T r e a t m e n t s  C e n te r s  i I m a g in g  S y s te m s

dentspl fSirona.com

Jntiedingt for der It s 
it is essential to  rea< I 
Ce document do it it i| 
iLe ir obligatoriamei it 
Les gere assolutame n

lr stallation lesenl
it I this docum ent before installation! 
it ip^ ra tive  e tre lu avant I'istallation! 
;i ite antes de la instalacibn! 
it nte prima dell'installazione!
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11.2. ORTHOPHOS E PC Softwaie (incl. Fim iware) на электронном носителе

Anderungen и 
We reserve thi 
improvements

n Z uge t> 
? right to

chmscher Weite 
n a k e  a n y  a l te ra t

entwicklung vorbehalten. 
ons which may be due technical

Orthophos E
PC Software (incl. Firmware) 

001-2019/11
• PC Software 1.2 

DE, EN. FR, ES. IT

• Firmware V02.58.05

ce
0123
© S iro n a  D enta l S ys tem s G m bH  2019Dentsply Sirona

Sirona Dental Systems Gn 
FabrikstraBe 3 i  64625 Be 
E-Mail: contacfc(5'dentspl 
den tsp lys irona .com

ibH
nsheim. Deuts< 
ysirona.com

hland

S i r a n n ,У o f F 67 13 106 03352 o irona  REV 000 000
Sirona Dental Systems GmbH

Fabrikstra8e 31 
0 64625 BenshelmDentsply

Sirona
THE DENTAL 
SOLUTIONS 
C O M PAN Y”
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12.2. опора для снимков ВНЧС



12.3. опора для  снимков ВНЧС2 ;
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13. Набор стартовый пластин и сегментов 2D, в составе:

.
i:«.‘ i;.
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13.3. сегмент закладной, желты!, для подносовой точки;







14.1. основание опоры
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14.3. накусочный стержень;
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Э
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17. Опора для снимков ВНЧС 2

. .в- А " "Л  > - > -V Ли



43



19. Кнопки контактные для опо ы для снимков ВНЧС.

I)
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24.2. для пластины на|кусочной;

33 14 072 D3285
Hygieneschutz Юг Aufbiss Kinnauflage (500 Stuck)
Hygienic protective sleeve for bite block chin rest (500 pieces)
Enveloppe de Protection pour piece-a-mordre-appui-menton (500 pieces) 
Protection higienica para apoyamenton (500 piezas)
Protezione igienica per dispositivo morso poggiamento (500 parti)

10.19
*+ E 2 7 6 3 3 1 4 0 7 2 2 6 *



24.3. для пластин накусочных и сегментов закладных;

33 14 01
Hygiene
Hygienic
Envelopi
Proteccii

80 D3285
ichutz fur Aufbiss Kinnauflage (500 Stuck) 
protective sleeve for bite block (500 pieces) 
ie de Protection pour piece-a-mordre (500 pieces) 
in higienica para pieza de mordida (500 piezas) 
ie igienica per dispositivo morso (500 parti)Protezioi

10.19
■+E267331408025

Э

56



24.4. для опоры лобофой и височной;

5 9 6 8  263 D3352 юск)
H y g ie n e s c h u te  furS' <fehead (50о pieces)

09.19 E27659682632P"

|  :■ -i' . S. -'MX- -



'КОЯТОК.

59 68 255
Hygierteschutz fur Griff (100 Stock)
Hygienic protective nor handle (100 pieces)
Enveloppe de protection pour poignee (100 pieces) 
P r o t e c t i o n  higienica para asidero (100 piezas) 
Protezjone igienica per impugnatura (100 parti)
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25. Опытные образцы (фантомы) для контроля съёмки/стабильности параметров: 25.1. контрастный элемент OP SL. запасной:

о »

. . . .
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Voraussetzungen fur die Ins 
ASTRA - Software

allation/Betrieb der 

rfcion 2.5.3

Prerequisites for the installation/opcration of 
ASTRA software

SIDEXIS XG - Software ob Vei 
Bctriebssystemt 
Windows XP® Professional W 
Windows 7 Professional (SPt) 
Windows 7 Ultimate (SP1) 32- 
Windows 7 Ultimate M-Brt

SIDEXIS XG software version 2.53 and higher 
Operating system:
Windows XP® Professional Workstation (SP3) 32-Bit 
Windows 7 Professional (SP1) 32-Bit

rkstation (SP3) 32-Bit
iM i th Windows 7 Ultimate (SP1) 32-Bit 

Windows 7 Ultimate 64-Bit

Installation der ASTRA-Softvn
Die ASTRA-CD starter nach Einlegen no 
Sollte dies rucht der Fall sem. so stai er 
fuhren der Datti .ASTRA piugin sen p.i

Die weiterv Installation erfolgt meni ge 
Wahrend des Installaiionsab&ufes /  err 
mationen nun von Inner abgefragt t nc

Installation of the ASTRA software
The ASTRA CD normally starts automatically after it is inserted.
If this «  not the case, then start the setup by running the ‘ ASTRA

normalerweise automatisch 
en S‘e das Setup durch aus- 
B.e*e* im Hauptverzeichms

If this 5  not the case, then start the setup by running the * 
plugin setup.exe' file in the root directory of the CO.
The further installation is menu-guided.ine runner installation is menu-guided.
During the course ol the Installation you are asked to provide the 
necessary information and in this way the correct configuration л 
determined automatically.
For detailed information please read the readme.html file before 
the installation!

и gefuhrt
и erden die notwendigen infer 
i  nd dadurch automatisch die

nchtige Konfrauration ermitteft.
Fur ausfuhrlicnere information lesen e rurte die Datei kesmich ht
mlvor der installation!

Quick reference
Open the ' Manual_EN.pdf ‘  fikeKurzanleltung

Oftnen Sie die Dates .Manual_Dc.p<
SIDEXIS a G 

Plugin

s t e r n s  G m bHAnderurgen

We reserve

i im  Zuge tech 

the right to mi

uscher Wenerentwicklui g 

ke any alterations whid г

I vorbehalten

may be due to technical improvements r o n aI )  с  П l  il I C O  111 p  i t  II }

63 80 880 D 3352 116613
© Sirona l 
63 76 078

ital Systems 
3407.061.1;

imbH 
7 04.09

Printed in Germany 
Imprime en Allemagne

S ir o n a  D e n ta l  S y s te m s  G m b H

F a b r ik s t r a f te  31
D 64625 Bensheim54625 Bensheim 4835 Siren.) Drive, Suite 100

5

- h

4>
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27. Программный мо, SIDICOM PS или для модернизации SIDICOM PS на электронном носителе

►Е2?6П5«?1441✓  IS6232541196E

Reservados los derechi ss de modificacidn en v rtud del progreso tecnico.

Riservato il diritto di m >difiche dovute al prog esso tecnico.

n ^ W Xtral
CSlTOft»

О Sirona Dental JSystems GmbH 
62 59 290 D 3407.061.13.03.0 I

Printed in Germany 
Imprime en Allemagne

Sirona Dental Systems GmbH
In USA 
Sirona D< 
4835 Sin 
Charlotte

:ntal Systems LLC 
:na Drive. Suite 100 

NC 28273

1)

1
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007-2016/07/19
(3.1.1 EN)

FabrikstraBe 31 
D 6A62S Bensheim

No de pcdidp

28. Программный мо, ль SIDICOM WLS или для модернизации SIDICOM WLS на эле онном носителе.

Installation der 
SIDICOM® WLS-Softwa

Installation of the 
SIDICOM® WLS software

W ichtigl
Verbindung rum  DICOM-ln: о 
m uss bestehen.
Bitte lesen Sie Vor der Install s 
und die Datei liesm ich.txt

Important!
There m ust be a  connection to  th e  DICOM 
inform ation system.
P lease read  th e  m anual and  th e  readm e.tx t file 
prior to  installation.

rm ationssystem s 

tion das Handbuch

A* copyrights in the recorded works 
and In the recorded performances 
reserved, no lending. No unauthorized 
duplication Mo lease.

© S iro n a  D e n ta l S y s te m s  GmbH 2016

Г I) e D e n i a l  C o  m p а и у sironaAnderungen im Zuge technische 
We reserve the right to make am

Weiterenrwicklung vor jehalten
alterations which may зе due to  technical improvements.

О  Sirona Dental Systems GmbH 
62 01 201 D3348.061.23.02.05

002 -2016  
01.2016

Printed in Germany 
Im prin t en Allemagne 62 01 136 D 3348 121 245

Sirona Dental Systems GmbHSirona Dental Systems GmbH

FabnkstrdlJe 31 S'fonj Dental Sy lenu. Inc 
64635 Bensheim 4835 Snuna Onan. Suite* 100 
Germany Charlotte. MC 38.173

Order No 62 01 136 D 3348
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■ль SIDIOОМ QR или для модернизации SIDICOM QR на электронном носителе1аммныи мо,

1. S гопа Dental Systems hereby grants to the 
End User a non transferable license to  use the 
SIDI XIS DICOM Interface software. The data 
sou ce for this software shall be only one 
phy ical database of the installed SIDEXIS 
Svst ?m.
The SIDEXIS DICOM Interface software can be 
uset on each computer of the End User. 
Theiefore the Configuration Instructions /
Ope ating Instructions shall be observed.

2. Ti ansmitting the SIDEXIS DICOM Interface

SIDICOM QRV3.1
003-2016/07/19

(3.1 EN)

software to third partys is prohibited.

3. TI e  End User is legitimated to  make copies 
sole у for backup purposes. The End User shall 
take all measures necessary to preserve
conf dentiality and secrecy of the SIDEXIS 
DICC M Interface (softw are and documentation).

4. Tf e End User shall no t vary any part of the 
softviare. Translations, reverse programming, 
disassembling and reverse engineering of the 
softs late are prohibited.

G  S irona D e n ta l S y ste m s GmbH 2016

to make злу al itiens which may be d re to technical improvements.

О Sirona Dental Sys ems. GmbH 20i 
60 34 214 D3348.0&1.21.01.02 V,

Printed in Germany 
Imprime en Allemagne

Sirona D ental System s GmbH

Fabrikstrafle 31 
D 6 4 625  Bensheim

S ir o n a  D e n ta l  S
I ■1

FabrikstraBe-У|! 
Ь4625 Bens^fr it- 
Germany

йвиШ *£ fBestel!-Nr.
Order No 60 32 812 D 3348 

sj '̂Ojiir 5 ; No.de cde.
Щ  ЙТ»Уб No de pedido

ЩШШ i * ж  ** . ....



30. И н с т р у к ц и я  п о  эк сп л у атац и и .

^  Dentsply 
to  Slrona

Действует с: 07.2019

Orthophos Е 
Orthophos Е Ceph

Инструкция по эксплуатации
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We a re  d e l ig h te d  that you chose to place your trust in Sirona's innovations and wish to congratulate you on the 
purchase of your new dental product To ensure that you have constant access to all relevant information on how 
to use your product safely, we have stored an electronic version of the Operating Instructions for you online on our 
portal

You can easily download the Operating Instructions from
http //www.sirona com/manuals If you use a terminal device which functions with a QR app, you have the additional 
advantage of calling up the O p e ra t in g  In s t ru c t io n s  a n y t im e ,  anywhere. To view the electronic version, simply scan 
the QR code which will connect you directly to our online portal.

M  $8 222 D ,>507
__n MW» ш

мационныи лист

i

Your team at Sirona Dental Systems GmbH

31 ! In

Dear Customer,

if you would prefer to have the Operating Instructions in paper format, please request them at 
http //www sirona.com/manuals. Simply fill out the form online and we will be delighted to send you a printed copy, 
free of charge You will receive the Operating Instructions within the next 7  days. We would like to thank ynn in 
a d v an c e  tor your conrwralinn acirt ..., hnpn ll.Ill I ...  111. Ill ИII (llty nni/iv u sin g yni.r S ir n ^ , pmrii.rK-

Your product is marked with the adjacent icon. This means that the Operating Instructions are available in 
electronic format

SehrgeebrteKunciin, sehr geehrter Kunde

w»r fteuen uns, dass Sie den Innovations von Sirona )hr Vertrauen schenken und gratulieron Ihnen zum Kauf Ihres 
neuen Dentalproduktes. Um Ihnen jederzeit die notigen Informationen fur den sicheren Umgang mil Ihrem Produkt 
zur Verfugung z u  stellen haben wir fur Sie auf unserem Online-Portal eine elektronische Gebrauchsanweisung 
hinterlegt.

Sie konnen die elektronische Gebrauchsanweisung ganz einfach unter
http //www.sirona com/manuals im Internet herunterladen. Wenn Sie ein Endgerat mil einer so genannten 
QR-Code-App benutzen, haben Sie aufterdem den Vorteil, die Gebrauchsanweisung jederzeit mobil a b z u ru fe n .  

Scannen Sie dazu einfach den QR-Code, der Sie direkt mit unserem Online-Portal verbindet

Г I  Ihr Produkt ist mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet Das bedeutet, dass die 
Gebrauchsanweisung in elektronischer Form zur Verfugung gestellt wird.

Sollten Sie eine Gebrauchsanweisung in Papierform wunschen. so bitten wir Sie. diese unter 
http7/www sirona.com/manuals anzufordern Fuilen Sie dazu einfach das Webformular aus, wif schicken Ihnen 
dann geme kostenlos ein gedrucktes Exemplar zu. Die Gebrauchsanweisung werden Sie innerhalb der nachsten 
7 Tage erhalten Fur Ihre Kooperation bedanken wir uns herzlich im Voraus.

Wir wunschen Ihnen viel Freude bei der Nutzung Ihrer Sirona-Produkte.

Ihre Sirona Dental Systems GmbH

http://www.sirona.com/manuals



http://www.sirona.com/manuals

уважаемый покупатель!
Мы рады, чтй вы доверяете инновациям компании Sirona и поздравляем вас с покупкой нового 

гоматологи некого изделия. Чтобы в любое время предоставлять вам необходимую информацию по 
безопасному обращению с изделием, мы выложили для вас на нашем 
qnline-портаре электронную версию Инструкции по эксплуатации.

Вы можете 
h tp://www.si 
к{юме того, 
устройство. 
Online-порта

з 11грузить электронную версию Инструкции по эксплуатации из Интернета по адресу] 
irpna.com/manuals. Если вы пользуетесь терминалом с приложениями для QR-кодов у вас. 

возможность в любой момент вызвать Инструкцию по эксплуатации на мобильное 
этого просто сканируйте код QR, непосредственно связывающий вас с нашим

[ЛОМ.

е удет 
/ л я ;

ваш

Если вам нужч: 
wnwv.sirona.cc 
экземпляр. Вы 
вас за сотруд«

64
D о:

продукт нанесет указанный рядом знак. Это означает, что Инструкция по эксплуатации 
ается в электронной форме.

а Инструкция по эксплуатации в бумажном виде, просим вас запросить ее по адресу http:// 
m/manuals. Для этого заполните веб-формуляр, и мы бесплатно отправим вам печатный 
получите Инструкцию по эксплуатации в течение ближайших 7 дней. Мы заранее благодарим 
ичество.

!>8 222 D 350 ’ 
■ХЮ.902 15.0

Желаем вам комфортного и успешного использования продукции компании Sirona. 

Коллектив Sirpna Dental Systems GmbH

09
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32. П р о то к о л .

- F V

PRUFPROTOKOLL selte 1 von 2
H i  a  .  „  I .  1 C .  « . » « » .

SpvName: SPV zur OPXG Endprtifung MaterialBez.: OP E Cepti

SpvWerkzNr.: F438000 (C0256-N2945) MateriaINr.: 6708429

PrOfplan: nach FAUF SerienNr.: 1080084

Prijfso ftw a re : V7.32 Endo: 18.03.2020 08.20:06

Priifrezopt: ;protokoll_6708429_V103_OP_E_Ceph_Check Prttfer Stefan Mang. GBP2

Parameter: _______ V01.00 -Ergebnls:------------------------------------ Ю________

Fertigungsauftrag : 3489049 Revislonsstand: 0

KMAT MateriaINr.. 6708429 Anderungsnum m er: 0

KMAT SeriaINr.: 1080084 AnderungsNr. ArbPlan: 500000014178

AnderungsNr. S tiick iis te : 0

EDV -  Auftragsnummer (KMAT)
Solldaten aus SAP-Auftrag geholt

1000010 to
Stefan Mang, GBP2

Verpacken - P ro filve rk le id u n g  (63 26 875) 5000000 10
Stefan Mang, GBP2

1st die Profilverkleidung mit Halter beigepackt?

Verpacken • Nadeiphantom (59 93 071) 5000010 10
Stefan Mang, GBP2

Nadeiphantom: +E276M59930711/SSJ

Verpacken - Sensor (67 12 728) 5000020 Ю
Stefan Mang. GBP2

Sensor: M6712728S624850

Verpacken - W andhalter (63 26 891) 5000040 10
Stefan Mang, GBP2 I

1st der Wandhalter eingelegt?

Verpacken - E inbausatz Verkleidung Strahler 2.0 (63 88 503)

Einbausatz Verkleidung Strahler 2.0: +E276M63885031/SSI

5000050 Ю
Stefan Mang. GBP2

Verpacken - Einbausatz Verkle idung Sensorhalter (59 48 323) 5000060 Ю
Stefan Mang, GBP2

Einbausatz Verkleidung Sensorhalter: +E276M59483231/SSJ

Priifung auswerten AUSWERTEN O.A.

Stefan Mang, GBP2

P riifung  dokum entieren
Diese Dokument wurde automatisch erstetlt und elektronisch unterschrieben

DOKU o.A.

Stefan Mang. GBP2



33. Контрольный лист принадлежностей.

I

^  Dentsply
•  SirOHQ COMPANY1"

Packreihenfolae Zubehorkarton

Das korrekt ausgefullte Packprotokoll muss oben in den Karton eingelegt werden.

Anderung 127143

Lage im Zubehorkarton Einzulcgendc Teile

59 22 765 D3352

59 74 287 D3352

о/

59 32 603 D 3 198

В
33 14 080 D3285

□

Ф 33 14 072 D3285

И € 0
59 68 263 D3352

59 68 255 D3352

□
51 68 963 B3610

В

J I 63 20 688 D3352

0
mnr
f t  ? 

- - m m A
67 09 583 D3352

□

Montagematerial2 SL 
Installations material 2 SL

64 8$ 055 D3632

cm

I Ш
tnn
пи*Off* ,
И1 I
<o

в

EPruefpian 6708221
A n h an g  1 Version: 101 Btatt: 1 von 2
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Dentsply
Sirona

Auftrag-Nr.:

Mitgelieferte Teile Orthophos E Ceph 
Enclosed parts Orthophos E Ceph

1. Styropor Gerat (Pos. 2)
a. seitlich eingelegt und eingeklebt 3

-------------------------------- ---------------------  T

\  A 63 26 875 D3352 59 33 994 D3352

Halter Profilverkleidung (5933994) montiert an V< 
Holder fo r profile  cover (5933994) Installed at lin

*rkl. Profil (632687 
ng profile (632687

5)
5)

2.Fullstiick (Pos. 3)
a. Zubehorkarton Individuell

(in FQIlstiick 2 unten)

у Nadelphantom X G  (Needle phantom) 
5993071 D3352

59 75 037 D3352 & 59 75 029 D3352

Pruefplan 6708429------------------------------- ----------------Anhang-I---------------- ---------- Version 103“ Blatt: 1 von 2



i -  ĵ̂ QĴ KOJî jaivfеньт электронных штат и модулей

Dentsp
t o  S i r o r i Q

Module replacement 
Orthophos / Galileos

ESDdirectives:

It is imperative you pay attention to the directives for electrostatic-sensitive devices (ESD) when replacing 
circuit boards and modules'.

Service manual

•  Please find detailed information on module replacement in the relevant service m anual 

Check the service manual is up to date!

Unit software update! ^

After replacing the module, please always perform a firmware update to bring the whole device to a 
compatible level.
Always use the latest software to do this!
When performing software updates to higher versions, always follow the instructions provided fo r these program 
versions in the current service manual and on the Dentsply Sirona dealer page.

Adjustment / calibration

After replacing the following components, a complete adjustment and calibration must take place due to 
mechanical changes:
•  Tube assembly /  DX6*

•  Beam-limiting device /DX61

•  Sensor replacement (2D sensor /3 D  flat panel)*

•  DX1/DX11

•  DX83

Perform a partial acceptance (country-specific requirement)

NOTE:
•  Pay attention to any statements regarding compatibility with Sidexis XG / Sidexis 4 in the service manual and on 

the Dentsply Sirona dealer page)

•  Look out for any dependencies of the modules on device serial numbers.

Dentsply Sirona Customer Service Center (CSC) 
Tel.+49(0) 6521/16-1670

Measures following replacement of boards/modules:
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Orthophos E

■ '

O r t h o p h o s  E

. К
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соль в сборе.
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13. Э л е м е н ты  с п е ц и а л ь н ы е  д л я  ь н с та л л я ц и и .

WARNING: ™s х-яаг uw  may

US & CA f
only------- 1







Reg -  No.: 4136632425

►t27«14*633*3l'»84l

Siron* Dental

Sidexis 4
5^ Dentsply 
•  Sirona
Sirona Dental Systems GmbH 
FabrikstreBe 31. D-64625 Beftsfiarn

\гпж

14. Программное обеспечение: 14.1. SIDEXIS 4 на электронном носителе;

Rea -  No.'. 4136632425

т ш ш ш ш
K iO fH tw

Dentsply
Sirona

Sidexis 4
llationsvora jInstil jssetzungen

irements

tallation
itaiacion
llazione

dilation Reqi 
i ditions d' in: 
i jisitos de in 

i jisiti di instc

Inst
Con
Req j

tC A 'J /C A V Hygiene Systems i Treatments Centers i Imaging Systemssy stem s | in s tru m en ts

dentspl /’s irona.com

Jn je d in g t fo r der )i 
it i: essential to  rea 
Ce docum ent d o it i 
iLeer ob liga to riam e 
Loggere assolutam t

installation lesen!
i i th is  d o c u m e n t b e fo re  ins ta lla tio n !
1 n p e ra tive  e tre  lu a van t Installation!
2 ite  an tes de  la insta lac idn !
« n te  p rim a  d e ll'ins ta llaz ione!

T)

j
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1

14.2. ORTHOPHOS E PC Software (incl. Firmware) на электронном носителе.

Anderungen г 
We reserve t t  < 
im provem ent;

e rentwicklung vorbehalten. 
i ions which may be due technical

m Zuge t 
e right to

■chnischer w eite  r 
m ake any a ltera  i

Orthophos E
PC Software (incl. Firmware) 

001-2019/11

PC Software 1.2 
DE, EN, FR, ES, IT 

Firmware V02.58.05

C€
0123

®S'r0na Denlal Systems GmbH 2019
D e n t s p l y  S i r o n a

Sirona D en ta l System s < 
FabrikstraR e 3П, 6 4 6 2 5  I 
E -M a il: c o n ta c t a  d e n ts  
d e n ts p ly s iro n a .c o m

t . m b H

llenshe im , D eut 
; 3 lys iro n a .co m

s :h land

Dentsply REF 67 13 1( 
■birona rev ooo ooo06 D3352

Sirona Dental Systems GmbH 

FabrikstraSe 31 
D 63625 8ensheimDentsply

Sirona
TH E  D E N T A L  

S O L U T IO N S  

C O M P A N Y ™
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.3. опора для снимков ВНЧС 2

95
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15.6. фиксаторы ушные опор для ВНЧС

-I

98
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_________________________________________________

16. Набор стартовый пластин и оегментов 2D, в составе:

99
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18.1. чехол защитный для опорь для носа, одноразовый

314106

)

:>

ш



18.2. соединитель кабелей;

< % >

112
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18.4. колпачок калибровочный прозрачны!

114
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18.8 шпильки центрирующие

118







19. Набор стартовый Для иксации головы пациента для це аломе составе

-—

1чи|Ш№\(
аяг-~~‘си го -
сэ о  о

121
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22. Опора для снимков ВНЧС 2.





D

Ъ
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2 6 .5 . п л а с т и н а  н а к у с с ч н а я  о к к л ю зи о н н а я
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31. Заглушка для консоли цефалометра, овальная.

142



32. Опора для запясть я.

143







34.2. для пластины накусочной;

33 14 072 D3285
Hygieneschutz fur Aufbiss Kinnauflage (500 Stuck)
Hygienic protective sleeve for bite block chin rest (500 pieces 
Enveloppe de Protection pour piece-a-mordre-appui-menton | 
Proteccion higienica para apoyamenton (500 piezas) 
Protezione igienica per dispositivo morso poggiamento (500 f

(500 pieces)

parti)

10.19
•+E276331407226

)

146



34.3. для пластин накусочных и сегментов закладных;

33 14 С J
Hygiene s 
Hygienic 
Envelop з 
Protecci з

(80 D3285
e schutz fur Aufbiss Kinnauflage (500 Stuck)
'<; protective sleeve for bite block (500 pieces) 
о зе de Protection pour piece-a-mordre (500 pieces) 
:i зп higienica para pieza de mordida (500 piezas) 
о зе igienica per dispositivo morso (500 parti) 

LS-’y t
Protezio i

10.19
+E267331408025



59 68 263 D3352 оЗШсЮ 
Hygieneschute Юг S £n <fehead (500 pieces) 
Hygienic Рг° 'е=‘" ее' ° оп p0Ur front (500 pieces) 
Enveloppe de protect P piezas)
Proteccion higienica para frente touu н 
protezione igienica per frontegOO parti)

09.19 E27659682632P

4 'x

34 .4 . д л я  о п о р ы  л о б о в о й  и  ви со ч н о й :



гКОЯТОК,

Hygiemeschutz fur Griff (100 Stock)
Hygieraic protective for handle (100 pieces)
Envelope de protection pour poignee (100 pieces) 
Protection higienica para asidero (100 piezas)
Protezione igienica per impugnatura (100 parti)
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36. О п ы тн ы е  о б р азц ы  (ф а н то м ы ) д л я  к о н т р о л я  с ъ ё м к и /с та б и л ь н о с ти  п ар ам е 36.1 а стн ы й  элемент)1 O P  SL , за п асн о й ;э в кон
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/ль ASTR1A на эле онном носителе.

Voraussetzungen fur die Installation/Betrieb der Prerequisites for the installation/operation of 
ASTRA software
SIDEXIS XG software version 2.53 and higher 
Operating system:
Windows X P ®  Professional Workstation (SP3) 32-Bit 
Windows 7 Professional (SP1) 32-Bit 
Windows 7 Ultimate (SP1) 32-Bit 
Windows 7 Ultimate 64-Blt

Installation of the ASTRA software
The ASTRA CD normally starts automatically after it is inserted.
If this is not the case, then start the setup by running the 'ASTRA 
plugin setup.exe' file in the root directory of the CD.
The further installation is menu-guided.
During the course of the Installation you are asked to provide the 
necessary information and in this way the correct configuration is 
determined automatically.
For detailed information please read the readme.html file before 
the installation I

Quick reference
Open the 'Manual_EN.pdf“  file.

der CD
Die weitere Installation erfolgt men 
Wahrend des Installatio.nsabfaufes v 
mationen nun von firmer abgetragt 
richtige Konfrouration erm itteft 
Fur ausfuhrlicnere jn torrarion icsen 
ml voi der installation!

K u rz a n le itu n g

me dadurch automatwch tfii

Sie oitte die Datei fiesmich h -

Oftnen Sie die Datei .M anuaLD Lp If”

SIDEXISXG
Plugin

A nderungr n im ?uge le c l tn ischer W e ite re n tw ic k k  ng vorbehalten

W e reservr th e  r ig h t to  rr ake any a lte ra tio ns  w h it i  m ay be due to  techn ical im provem ents.

Prin ted in Germany 
Im prim e en A llem agne

О  Sirona D ental Systems 

63 76 07B D 3407.061.11 63 80 880 D 3352 116613

S ir o n a  D e n ta l  S y s te m s  G m bH

f'-tbrikstc^iC 31 Suona Cental Systems ILC 
•646^5'Rensheun 4835 SiiOfU Drive. Suite TOO 
Germany Charlotte, NC 28273

Fabrikstrafte 31 
П 64625 Bensheim
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38. Пг ль SIDIC ЭМ PS или для модернизации SIDICOM  PS на электронном носителе.

?блз*з?!«41 'Н «гз2Э Д 19бЕ

? tecbnischer Weiterentv ricklung vorbehalten 

о make any alterationsWe reserve the right which may be due to technical improvements.

Sous reserve de modi Ications dues au  progr >s technique.

Reservados los derechos de modificacidn /irtud del progreso tecnico.

Riservato il diritto di i lodifiche dovute al progresso tecnico.

© S \r°n a

©  Sirona Dental Systems Gml 
62 59 290 D 3407^061.13.03.

Printed in Germany 
Imprime en Allemagne 627894A

Sirona Dental System: GmbH

Sirona [lental Systems LLC

D

158



нации SIDICOM  W LS на электронном39. Программный модуль SIDICOM W LS или для м о д носителе

Installation der 
SIDICOM® WLS-Softw ire 
Wichtig!
Verbindung rum  DICOM-Inf trm ationssystem s 
m uss bestebeh.
Brtte lesen Sie vor der Install ition das  Handbuch 
und die Datei liesmich.txt.

Installation o f the 
SIDICOM® WLS software 
Im portant!
There m ust b e  a connection to  th e  DICOM 
inform ation system .
Please read  th e  m anual an d  th e  readm e.tx t file 
prior to  installation. 007-2016/07/19

(3.1.1 EN)

A«e Urheber- und
Lei8tung*scfcutzrechte vorbeheltan. 
K*)n Verteih, Keine unwlaubto 
Ve(vW»Wgung.

AB copyrighta in the recorded works 
and in the recorded performances 
reserved, no lending. No unauthorized 
duplication. No lease.

© S iro n a  D e n ta l S y s te m s  GmbH 2016

Anderungen im Zuge technischer Weiterentwickiung vo behalten 
We reserve the right to make an i alterations which may be due tc

О 5irona Dental Systems GmbH 2002 - 2016 
62 01 201 D3348.061.23.02.05 01.2016

Printed in Germany 
Imprinte en Allemagne

Sirona Dental Systems GmbH

Fabrikstrafte 31 

D 64625 Bensheim

Sirona Dental Systems CimbH

Fabrikstrafie 31 Sirona Dental:Systems,- Inc. 
64625 Bensheim 4835 Sirona Drive. Suite 1Ci0 
Germany C harlotte. NC Ш  73 No do pedido

159



;ль SIDIQ ОМ QR или для модернизации SIDICOM  QR на электронном носителе

■ -

:  =__

Li(ense Agreement

1.! irona Dental Systems hereby grants to the 
Enc User a non transferable license to  use the 
SID :XIS DICOM Interface software. The data 
soi rce for this software shall be only one 
physical database of the installed SIDEXIS

COM QR
003-2016/07/19

(3.1 EN)SIDEXIS DICOM Interface software can be
use J on each computer of the End User. 
The -efore the Configuration Instructions /
Opi rating Instructions shall be observed

Jneoer-2. T ansm ittm g the SIDEXIS DICOM Interface 
sob ware to  third partys is prohibited.

l*l«ii«>gM£Mrtzrecftw vorteheHen. 
Ketn *Art?iih. Kerne unertauote

3. T >e End User is legitimated to make copies 
sol< ly for backup purposes. The End User shall 
tak all m easures necessary to preserve

ooo^em*I m theme*nd m tfo  recorded perform ercea 
reserved, no tending. No ineuthodzad 
duclcttion. No lease.con identiality and secrecy of the SIDEXIS 

DIC )M Interface (softw are and document,

4. T ie End User shall not vary any part of the 
soft vare. Translations, reverse programming, 
dis< ssembling and reverse engineering of the 
soft vare are prohibited.

GSirona Dental Systems GmbH 2016

We reserve the to mate any i Iterations which may be ue to technical improvements.

О Sirona Dental Systems GmbH 2 
60 34 214 D3348.Gct .2l.0t .02

Printed in Germany 
lmprim£ en Allemagne

D
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41. И нструкция по  эксплуатации.

Действуете: 07.2019 I Dentsply 
г ' Slrona

Orthophos Е

Инструкций по эксплуатации

161



Ы 68 ж  О *50/
D 0000-ОД 16.01.06

162

42 н опм ационныи лист

S e hrg ee brte  Kurtdin, «ehr geehrter Kuncte

wtr freuen uns, dass Sie den Innovationen von Sirona Ihr Vertrauen schenken und gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres 
neuen Dentalproduktes Um Ihnen jederzeit die notigen Informationen fur den sicheren Umgang mit Ihrem Produkt 
2ur Verfugung zu slellen. haben w ir fur Sie auf unserem Online-Portal eine elektrontsche Gebrauchsanweisung 
hinteriegt.

Sie konnen die elektronische Gebrauchsanweisung ganz einfach unter
http.//www.sirona conVmanuals im Internet herunterladen. Wenn Sie ein Endgerat mit einer so genannten 
QR-Code-App benutzen, haben Sie aufierdem den Vorteil, die Gebrauchsanweisung jederzeit mobil abzurufen. 
Scannen Sie dazu einfach den QR-Code. der Sie direkt mit unserem Online-Porta! verbindet

Г r - r >  1 Ihr Produkt ist mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet Das bedeutet, dass die 
[ I— 1 Gebrauchsanweisung in elektronischer Form zur Verfugung gestellt wird

Sollten Sie eine Gebrauchsanweisung in Papierform wunschen. so bitten wir Sie. diese unter 
http /Avww sirona.com/manuals anzufordem. Fullen Sie dazu einfach das Webformular aus, wir schicken Ihnen 
dann gerne kostenlos ein gedruckies Exemplar zu Die Gebrauchsanweisung werden Sie innerhalb der nachsten 
7 Tage erhalten Fur Ihre Kooperation bedanken wir uns herzlich im Voraus.

Wir wunschen Ihnen viel Freude bei der Nutzung Ihrer Sirona-Produkte

Ihre Sirona Dental Systems GmbH

0Й?0
* http://ww'w.sirona.com/manuals

Dear Customer,

We are delighted that you chose to place your trust in Sirona's innovations and wish to congratulate you on the 
purchase of your new dental product. To ensure that you have constant access to all relevant information on how 
to use your product safely, we have stored an electronic version of the Operating Instructions for you online on our 
portal

You can easily download the Operating Instructions from
http //www.sirona com/manuals. If you use a terminal device which functions with a OR app. you have the additional 
advantage of calling up the Operating Instructions anytime, anywhere. To view the electronic version, simply scan 
the QR code which will connect you directly to our online portal

( ^ our f* 0* ^ 0* iS worked witH the adjacent icon This means that the Operating Instructions are available in
1 L -U JI electronic format

If you would prefer to have the Operating Instructions in paper format, please request them at 
http.//www sirona com/manuals. Simply fill out the form online and we will be delighted to send you a printed copy, 
free of charge You will receive the Operating Instructions within the next 7 days We would like to thank you in 
advance for your cooperation and we hope that you thoroughly tlt;m0 УП||Г Sifnn'1 ---------------------------

Your team at Sirona Dental Systems GmbH



http://www.sirona.com/manuals

Уважаемый покупатель!

мы рады, чю  вы доверяете инновациям компании Sirona и поздравляем вас с покупкой hobotoi 
стом атолог ческого изделия. Чтобы в любое время предоставлять вам необходимую информацию по 
безопасном / обращению с изделием, мы выложили для вас на нашем 
Online-портг ле электронную версию Инструкции по эксплуатации.

Вы можете 
http://www.si 
кроме того, 
устройство. 
Online-порт.

: агрузить электронную версию Инструкции по эксплуатации из Интернета по адресу 
iona.com /m anuals. Если вы пользуетесь терминалом с приложениями для QR-кодоё, у вас. 
5удет возможность в любой момент вызвать Инструкцию по эксплуатации на мобильное 
Цля этого просто сканируйте код QR, непосредственно связывающий вас с нашим | 

г пом.

пер
наш продукт нанесет указанный рядом знак. Это означает, что Инструкция по эксплуатации 

дается в электронной форме.

Если вам 
www.sirona. 
экземпляр.

ну?<1

64
D

68 222 D 350 
iXXXJ.902.15

на Инструкция по эксплуатации в бумажном виде, просим вас запросить ее по адресу http:// 
cjam/manuals. Для этого заполните веб-формуляр, и мы бесплатно отправим вам печатный 

I получите Инструкцию по эксплуатации в течение ближайших 7 дней. Мы заранее благодарим 
вйс за сотрудничество.

Ж елаем вам (комфортного и успешного использования продукции компании Sirona. 

Кфллектив Siifona Dental Systems GmbH

01.09
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43. П ротокол

пази PRUFPROTOKOLL Seite 1 von 2

SpvName: SPV zur OPXG EndprOfung MateriatBez.: OP E серп

SpvW erkzNr.: F438000 (C0256-N2945) MateriaINr.: 6708429

PrOfplan: nach FAUF SertenNr.: 1080084

P rufsoftw are : V7.32 Ende: 18.03.2020 08.20:06

Prufrezept: :protokoll_6708429_V 103_OP_E_Ceph_Check Priifen Stefan Mang. GBP2

Parameter: V01.00 Ergebnis: 10

Fertigungsauftrag : 

KM AT MateriaINr.:

3489049 Revisionsstand: 

6708429 Anderungsnum m er:

KMAT SeriaINr.: 1080084 AnderungsNr. ArtaPlan: 

AnderungsNr. S tuckliste:

500000014178

0

EDV - A u ftra g sn u m m e r (KMAT) 1000010 to
Solldaten aus SAP-Auftrag geholt Stefan Mang, GBP2

V erpacken - P ro filve rk le id u n g  (63 26 875) 5000000 to
Stefan Mang. GBP2

1st d ie  Profilverkleidung mit Halter beigepackt? JA -  - ______I
Verpacken - Nadelphantom (59 93 071) 5000010 Ю

Stefan Mang, GBP2

Nadelphantom: +E276M59930711/SSJ

Verpacken - Sensor (67 12 728) 5000020 Ю
Stefan Mang. GBP2

Sensor: M6712728S624850

Verpacken - W andhalter (63 26 891) 5000040 Ю
Stefan Mang. GBP2

1st der Wandhalter eingelegt? JA

Verpacken - Einbausatz Verkleldung Strahler 2.0 (63 88 503) 5000050 Ю
Stefan Mang. GBP2

Einbausatz Verkleldung Strahler 2.0: +E276M63885031/SSI

Verpacken - Einbausatz Verkle ldung Sensorhalter (59 48 323) 5000060 Ю
Stefan Mang, GBP2

Einbausatz Verkleldung Sensorhalter: +E276M59483231/$SJ

Prtifung auswerten AUSWERTEN O.A.

Stefan Mang, GBP2

Prufung dokum entieren
Diese Ookument wurde automatisch erstellt und elektronisch unlerschrieben

DOKU O.A.

Stefan Mang, GBP2
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44. К онтрольны й  лист принадлеж ностей .

Dentsply SOLUTIONS
COMPANY*Sirona Anderung 127143

Packreihenfolqe Zubehorkarton

Das korrekt ausgefiillte Packprotokoll muss oben in den Karton eingelegt werden.

Lagc im Zubehorkarton Einzulegende Teile

v 4 7
m
&тгв®
c u u »
7 7 7

Butt von

Pruefpian 6708221
Anhang 1 Version: 101

59 68 255 D3352

□
51 68 963 B3610

H

63 20 688 D3352 7 ? ?
7 7 7

67 09 583 D3352

□

59 32 603 D3198

И
33 14 080 D3285 □

59 22 765 D3352

33 14 072 D3285 59 68 263 D3352

В

Montagematerial2 SL 
Installations material 2 SL

64 88 055 D3632

59 74 287 D3352
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Dentsply
Sirona

Auftrag-Nr.: Serien.-Nr.:
рочгь

NamerBtensteteHfer 6ato ro  —  — -----------------Unterschnfl-------------------------

Mitgelieferte Teile Ausleger Ceph SL 
Enclosed parts

Ausleger Ceph SL Links (Arm Ceph SL left) 64 73 594 D3632 0

Ausleger Ceph SL Rechts (Arm Ceph SL right) 64 73 586 D3632 □

Teile im Styropor (Parts in to styrofoam)

Mitgelieferte Unterlage

HWZ Orth XG Ceph hoch 
60 35 245

E

Pruefplan 6473594 Anhang 1 (Blatt 1 von 1) Blatt: 2 von 8
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Measures following replacement of boards/modules:

4 6  1 ^  ^ н н ы х  п л а т  и  м о д у л е й

Module replacement 
Orthophos /  Galileos

л * 4
d

•  Please find detailed information on module replacement in the relevant service manual.
Check the service manual is up to date!

Unit software update! _

After replacing the module, please always perform a firmware update to bring the whole device to a 
compatible level.
Always use the latest software to do this!
When performing software updates to higher versions, always follow the instructions provided for these program 
versions in the current service manual and on the Dentsply Sirona dealer page.

Adjustment /  calibration

After replacing the following components, a complete adjustment and calibration must take p lace due to 
mechanical changes:
•  Tube assembly / DX6*
•  Beam-limiting device / DX61
•  Sensor replacement (2D sensor/3D flat panel)1
•  DX1/DX11
•  DX83

"Perform a partial acceptance (country-specific requirement)

NOTE:
•  Pay attention to any statements regarding compatibility with Sidexis XG / Sidexis 4 in the service manual and on 

’ the Dentsply Sirona dealer page)
•  Look out for any dependencies of the modules on device serial numbers.

Service manual

Dentsply Sirona Customer Service Center (CSC) 
Tel. +49 (0) 6521/16-1670

П  ЧП9 ПЛ ПЧ ПО ПО 9 fn O

It is imperative you pay attention to the directives for electrostatic-sensitive devices (ESD) when replacing 
circuit boards and modules!
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